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“21l%s Celebrando 40 afios de investigacién cientifica
w= jtaliana en el continente blanco

Adriana Quezada, Anna Zolfo y Gianluca Frinchillucci en el evento de
inauguracién de “Italia y Guatemala en la Antdrtide” en el IIC

4 B 50ANOS DE COMPROMISO Y SOLIDARIDAD
DE LA ASOCIACION DAMAS ITALIANAS

Junta Directiva de la Asociacién Damas Italianas

presencia italiana en la Antdrtida a través del Programa Nacional

de Investigaciones en la Antdrtida (PNRA). Un hito que da
testimonio del compromiso constante de Italia con la investigacién
cientifica, la cooperacién internacional y la proteccién de un continente
nico.

I :n dias recientes se celebraron 40 afios desde el inicio de la

Para celebrar este aniversario y promover el conocimiento de la
Antdrtida y el papel desempefiado por Italia, el Instituto Italiano de
Cultura organizé del 26 al 28 de enero el evento “Italia y Guatemala en
Antirtida”, en colaboracién con la Universidad Del Valle de Guatemala
y el Instituto Polar Guatemalteco IPOGUA.

Las actividades en Antdrtida estdn reguladas por un especifico tratado
firmado en Washington en 1959 y en vigor desde 1961. El Tratado
establece el uso exclusivamente pacifico de la Antdrtida, prohibe

CONTINUA LA LECTURA IS

niciamos el afio 2026 con profunda alegria y optimismo, deseando a

Itodos nuestros amigos y colaboradores un muy feliz Afio Nuevo, lleno
de salud, éxitos y nuevas oportunidades para servir.

Este afio tiene un significado muy especial para la Asociacién Damas

Italianas, ya que celebramos con orgullo 50 afos de labores ininterrumpidas

dedicadas al apoyo, la solidaridad y el trabajo constante en favor de la nifiez

guatemalteca més necesitada.

Durante estas cinco décadas, la Asociacién ha enfocado sus esfuerzos
principalmente en el apoyo a guarderias ubicadas en las zonas 12 y 18 de
la ciudad capital, asi como en 4reas rurales del departamento de Peten y
Quiché, atendidas por Hermanas Religiosas de Ordenes Italianas. También
a nifios de San Jerénimo Emiliani, a la Orden San Gaetano de Vicenza
en zona 7 Guatemala, entre otros. Nuestro compromiso ha sido firme
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El Rector de la UVG, Roberto Moreno Godoy,
y la Directora del IIC, Anna Zolfo

las actividades militares y promueve la libertad de investigacién
y la cooperacién cientifica. Italia se adhirié al Tratado en 1981,
contribuyendo activamente a la investigacién y a la gobernanza
internacional. El sistema del Tratado garantiza que la Antdrtida siga
siendo un “continente de ciencia y paz’, ejemplo de colaboracién global
en un territorio sin soberania nacional.

En los tres dias de actividades participaron tres destacados expertos
italianos del sector: Anna Maria Fioretti, quien tuvo roles de
coordinacién en el Comité de Investigacion Polar del Consejo Nacional
de Investigacién (CNR) y en la Comisién Cientifica Nacional para la
Antédrtida (CSNA) y actualmente es asesora cientifica del Ministerio de
Asuntos Exteriores en las Reuniones Consultivas del Tratado Antdrtico;
Yuri Cotroneo, oceanégrafo fisico de campo y profesor asociado
en la Universidad Parthenope de Ndpoles; y Gianluca Frinchillucci,
historiador, investigador y director del Instituto Geografico Polar
italiano “Silvio Zavatti”.

Los invitados sostuvieron una serie de encuentros con estudiantes de
distintas disciplinas de la Universidad Del Valle, donde también se
inaugurd la exposicién “Antdrtide, el continente blanco. 40 anos de
investigacion italiana.”, financiada por el Ministerio de la Universidad
y de la Investigacién y curada por el Museo Nacional de la Antdrtida y
el Consejo Nacional de Investigaciones, en colaboracién con ENEA y
OGS. El evento se realizé con la presencia de la Directora del IIC, Anna
Zolfo, el Rector de la UVG, Roberto Moreno Godoy, el representante
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Visitantes de la exposicion Antdrtide, el continente blanco en la UVG

de la Embajada de Italia, Diego Dessy, y el Director del Instituto Polar
Guatemalteco IPOGUA, Ricardo Molina.

Una segunda exposicién, “Ensefiar Antdrtida” de la fotégrafa argentina
Andrea Banfi, se inauguré en la sede del Instituto Italiano de Cultura.
La misma fotégrafa impartié una clase creativa sobre Antértida a casi
130 nifios del Colegio Interamericano.

Asimismo, se llevaron a cabo dos conexiones directas con el personal
italiano de la base {talo-francesa Concordia, que desde el afio 2005 se
dedica a investigaciones cientificas de alto nivel, especialmente en las
dreas de Climatologfa y cambio climdtico, Astronomia y astrofisica,
Glaciologia, Medicina y fisiologia humana y Ciencias atmosféricas.

Los objetivos de la iniciativa fueron: celebrar los 40 anos del PNRA;
difundir el conocimiento del continente y del Tratado; poner en
valor el aporte cientifico italiano; reforzar los vinculos con los paises
socios (entre ellos Guatemala); y sensibilizar sobre la cooperacién y la
proteccién ambiental.

Un resultado inmediato en términos de cooperacién cientifica entre
Italia y Guatemala fue la firma de un acuerdo entre el Instituto Polar
Guatemalteco IPOGUA y el Instituto Geogréfico Polar italiano “Silvio
Zavatti”.

Matteo Cattaneo
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EL MAR QUE NOS UNE

DANZA, MITO Y MEMORIA PARA CERRAR LA BIENAL DE ARTE PAIZ

a Bienal de Arte Paiz
L2025, en colaboracién del

Instituto Italiano de Cultura
y la Embajada de Italia, culmina
su programacién con “II mare
che ci unisce” (El mar que nos
une), un especticulo de danza
contempordnea de la compania
italiana ArtGarage, que propone una
experiencia escénica profundamente
poética y simbdlica, en sintonia con
el eje curatorial de esta edicidén: el
Arbol de la Vida, concebido como
metdfora de conexién, memoria y
regeneracion.

Creada por la coregrafa Emma
Cianchi, la obra se despliega como
un viaje sensorial donde el cuerpo
se convierte en lenguaje primario
de narracién. Inspirada en la figura
mitica de la Sibila de Cumas, “Il
mare che ci unisce” evoca relatos
ancestrales del Mediterrdneo 'y
tradiciones arcaicas, en las que lo
femenino encarna sabidurfa, profecia
y transformacién. El mar aparece
como un simbolo central: espacio
de trdnsito y de encuentro, pero
también de memoria compartida,
uniendo  orillas, historias e
identidades.

En escena, la danza se construye
como un ritual contempordneo. A
través de un lenguaje fisico intenso
y orgdnico —que combina técnicas
de danza contempordnea, floorwork
y contacto— los cuerpos dialogan,
se sostienen y se transforman,
generando una trama coreogrifica
que remite a las raices profundas
de lo humano. La musica original
de Lino Cannavacciuolo, junto con
el disefio escénico de Alessandro
Sodano y los vestuarios de Leandro
Fabbri, crea un universo inmersivo
donde sonido, espacio y movimiento
se entrelazan en una experiencia
sensorial envolvente.

Como especticulo de cierre de
la Bienal, “Il mare che ci unisce”
dialoga de manera directa con la
visién curatorial de Eugenio Viola,
al proponer una reflexién sobre los
vinculos invisibles que nos sostienen
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Teatro IGA, Ruta 1, 4-05, zona 4

Entrada gratuita con boleto de cortesia

24 BIENAL DE ARTE PAIZ

stra tu cupe en el link adjunto,

Gracias por creer en el poder transformador del arte
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como comunidad. Asi como el Arbol
delaVida hunde sus raices en la tierra
y expande sus ramas hacia el cielo, la
obra traza un puente entre pasado y
presente, mito y contemporaneidad,
individuo y colectividad.

Presione el botén
llenar el formulario:

El espectdculo se presenta este 12
de febrero en el Teatro del IGA,
la entrada es libre con boleto de
cortesfa que se puede adquirir
registrindose en el link.

amarillo para

Boleto de cortesia


https://forms.cloud.microsoft/r/RbyS6KaUUv?origin=lprLink
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Siguenos: INSTITUTO ITALIANO DE CULTURA
@ ® 16 calle 2-55, zona 10 Tels: 2366 8394/96

www.iicguatemala.esteri.it
ICguate
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y constante, incluso en los momentos mds dificiles que ha atravesado
el pais. Nunca dejamos de trabajar, ni siquiera durante la pandemia u
otras situaciones adversas. Cabe recordar que fue precisamente a raiz del
terremoto de 1976 que nacié esta Asociacién, como una respuesta solidaria
ante una gran tragedia nacional.

En nuestra Asociacién estdn las puertas abiertas para todas las sefnoras
o sefioritas que deseen ingresar con el espiritu de ayudar en estas obras,
nacié con un grupo de senoras italianas, esposas de italianos y amigas de
Italia y asi contintia; tenemos una Junta Directiva que dirige los proyectos,
reuniéndonos todas las semanas para realizar la sesidén formal, atendiendo
las necesidades que se presentan con los nifios.

A lo largo de estos 50 afos, también hemos promovido y apoyado el arte
y la cultura, colaborando con artistas y fotdgrafos en la elaboracién de
calendarios y libros de cocina, asi como compartiendo conocimientos en

dreas como la gastronomia, la jardinerfa y diversas actividades culturales. No
han sido afios ficiles, pero si profundamente productivos y enriquecedores.
Son numerosos los proyectos realizados y muchas las vidas impactadas
positivamente. Celebraremos este aniversario a lo largo de este 2026 con
gratitud, renovando nuestro compromiso de seguir trabajando por el
bienestar de los nifos y sus familias, con la misma pasién y entrega que nos
ha acompanado desde el inicio.

Lcda. Lubia Leiva de Vesco
Presidente ADI

Atin contamos con algunos Calendarios 2026, solicite el suyo y
estard colaborando para ayudar a muchos nivios de Guatemala
con necesidades.

DAMAS ITALIANAS

Presenta:

s o
=0 3 A
Temealpy U

obras benéficas de las Damas ltalianas.

Donacion; Q80.00

Se puede solicitar por este medio o en:

Club italiano:
2 Ave. 9-95 zona 10, Ciudad de Guatemala

t ; E Calendario 2026

Pintores paisajistas los hermanos Arriola apoyando a la nirfiez, para las

Asociacion de Damas lalianas
VOCES DEL AGUA

2026

Tel: (+502) 4165-3713 | (+502) 5308-4426 | (+502) 2495-5100
N/ adamasitalianas@gmail.com ﬂ @asociacién_damas_italianas
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UNA OPORTUNIDAD DE EXCELENCIA PARA LOS RESTAURANTES ITALIANOS EN GUATEMALA

a cocina italiana no es solo una propuesta gastrondmica: es cultura,

tradicidn, identidad y excelencia reconocida en todo el mundo. En

Guatemala, los restaurantes italianos representan un puente vivo entre
Italia y el territorio, ofreciendo autenticidad, calidad y una experiencia que
va mds alld del plato.

Con el Proyecto Ospitalita Italiana 2026, se abre una oportunidad tnica
para que los restaurantes italianos destaquen oficialmente su compromiso
con la auténtica hospitalidad italiana y formen parte de una red internacional
de excelencia.

:Qué es Ospitalita Italiana?

Ospitalita Italiana es un prestigioso proyecto promovido por el sistema
cameral italiano en el mundo, cuyo objetivo es reconocer y valorizar a los
restaurantes y pizzerias que representan fielmente la tradicién gastronémica
y cultural italiana, respetando estdndares de calidad, autenticidad y servicio.

Participar en el proyecto significa:

* Reforzar la credibilidad y prestigio de tu restaurante

¢ Diferenciarte claramente en el mercado local

¢ Aumentar la confianza de clientes italianos e internacionales

e Formar parte de una red global de establecimientos certificados-Dar

visibilidad a la verdadera cocina italiana, hecha de productos, saber hacer
y pasion

:Por qué participar en la edicién 20262

La edicién 2026 del Proyecto Ospitalitd Italiana representa una ocasion
estratégica para posicionarse con anticipacion, reforzar la imagen del
restaurante y alinearse con los valores que hoy buscan los consumidores:
autenticidad, calidad, transparencia y experiencia.

Ser parte de Ospitalitd Italiana no es solo obtener un reconocimiento, es
contar una historia de excelencia, la historia de tu restaurante.

Invitacién a los restaurantes italianos en Guatemala
Invitamos a todos los restaurantes y pizzerfas italianas en Guatemala
que crean en la calidad, la tradicién y la hospitalidad italiana, a solicitar
informacién y evaluar su participacién en este proyecto.

WRUANA Para recibir mds informacién y conocer los

. .. .. ., .
& "% requisitos de participacién, pueden escribirnos
ooa . . .
5 S directamente a: admin@camcig.org
L ]

e OSPITALITA ITALIANA

Gabriele Musto
Secretario General CAMCIG

MEA1006
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CAMCIG

CAMARA DE COMERCIO
el @ EINDUSTRIAITALO-GUATEMALTECA

QM) CAMERE DI COMMERCIO ITALIANE ALLUESTERO

iPASEO ITALIA 2026 ESTA POR LLEGAR Y CELEBRA 10 ANOS DE HISTORIA!

y 19 de abril de 2026 en la Plaza Principal de Ciudad Cayald,

marcando una edicién muy especial: la celebracién de sus 10 afos.
El evento se ha consolidado como una de las principales plataformas de
promocidén del Made in Italy y la cultura italiana en Guatemala.

I)aseo Italia 2026 ya estd en preparacién y se llevard a cabo el 18

Alo largo de una década, Paseo Italia ha reunido a miles de visitantes en
un espacio que combina gastronomia, estilo de vida, cultura, arte, musica
y emprendimiento, fortaleciendo los lazos culturales y comerciales entre
Italia y Guatemala. Con una asistencia en Paseo Cayald que supera las
40,000 personas en ambos dias, el evento se ha posicionado como un
punto de encuentro estratégico tanto para el ptblico general como para
empresas e instituciones.

Convocatoria abierta para expositores

¢(Tienes un negocio, marca o proyecto y quieres ser parte de esta
celebracién? jEste es tu momento!

Los stands para expositores ya estdn disponibles, y es una oportunidad
Unica para:

* Posicionar productos y servicios ante un publico amplio y diverso

* Incrementar la visibilidad de marca en un evento de alto impacto

* Establecer relaciones comerciales y de networking

* Integrarse a una plataforma con trayectoria y reconocimiento
institucional

Paseo Italia ha demostrado ser un espacio eficaz para la promocién
comercial y cultural, ofreciendo a los expositores un entorno dindmico y
una experiencia directa con los asistentes.

Para mds informacidn sobre la disponibilidad de stands, los interesados
pueden comunicarse al correo jessica@camcig.org

A @A (=&

-
’ Q.. CAMARA DE COMERCIO
B T ‘ @C @ EINDUSTRIAITALO-GUATEMALTECA
__?”" CAMCIG %m “AMERE DI COMMERCIO ITALIANE ALUESTERC
15/4@1 \ Ve Rl
VAT e WL v o =~

= = =M., .l

,/;(

x X W\

iRESERVA TU STAND!

Para mas informacion escribir a: jessica@camcig.org

18 Y 19 DE ABRIL 2026

CIUDAD CAYALA | PLAZA PRINCIPAL
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LA COOPERACION ITALIANA Y LOS AVANCES DE TRIFINIO IN
HACIA UNA AGRICULTURA SOSTENIBLE EN GUATEMALA

Beneficiarios del Proyecto TRIFINIO IN en Guatemala

a Regién del Trifinio es un territorio de gran valor ambiental y

productivo, reconocido por su patrimonio natural, la diversidad

de sus ecosistemas y el potencial de sus cultivos comerciales. Este
territorio compartido por Guatemala, El Salvador y Honduras representa
desde hace afios un 4rea estratégica donde la Cooperacién Italiana apoya
iniciativas destinadas a impulsar el desarrollo local, fortalecer el didlogo
entre instituciones y promover sinergias entre los actores locales.

Entre los proyectos mds relevantes implementados en la regién destaca
“Trifinio IN”, financiado por el Gobierno de Italia a través de la Agencia
Italiana de Cooperaciéon para el Desarrollo (AICS), con un aporte de
950.000 euros. La iniciativa es ejecutada por el Instituto [ralo-Latino
Americano (IILA) en coordinacién con el Plan Trifinio, organismo regional
responsable de promover la gestién sostenible del territorio.

Puesto en marcha en septiembre de 2023, “Trifinio IN” promueve una
produccién horticola sostenible y respetuosa con el medio ambiente,
llevando a las comunidades ideas practicas, soluciones sencillas y procesos
formativos que contribuyen a mejorar la actividad agricola y la calidad de
vida.

En Guatemala, el proyecto ha mostrado un dinamismo especial,
con actividades en los municipios de Chiquimula, Olopa, Camotdn,
Esquipulas, San José La Arada y Santa Catarina Mita. En estos territorios,
familias locales han beneficiado de formacidn, asistencia técnica y servicios
especificos para facilitar la adopcién de practicas eficaces y mejorar los
resultados productivos.

Un elemento clave del proyecto han sido las Escuelas de Campo (ECAs),
espacios donde los productores beneficiarios pueden observar, comparar
y poner en practica nuevas técnicas directamente en sus propias parcelas.
En Guatemala se han puesto en marcha siete Escuelas de Campo, que han
formado a 241 agricultores, el 58 % de ellos mujeres, en temas précticos
como la gestidn del suelo, el uso eficiente del agua, la aplicacién de insumos
biolégicos, el control natural de plagas y la interpretacién de anilisis de
suelos.

Gracias a una red eficaz de promotores comunitarios, la adopcién de las
nuevas tecnicas se ha multiplicado més all del grupo formado inicialmente:
al dfa de hoy 346 productores aplican al menos una de las innovaciones
impulsadas por el proyecto.

Un valor agregado determinante del proyecto Trifinio IN ha sido la
colaboracién con el Centro SISTAGRO de Metapén, en El Salvador, que
funciona como centro técnico de referencia para los tres paises beneficiarios.
El Centro SISTAGRO permite a productores y técnicos acceder a andlisis
de agua y suelo, recibir asesorfas personalizadas y obtener material vegetal
de calidad, ademds de un acompanamiento técnico continuo. Gracias a esta
infraestructura, 270 agricultores guatemaltecos han logrado mejorar sus
practicas de forma mds rdpida, fortaleciendo al mismo tiempo la autonomia
de sus comunidades.

Después de 24 meses de ejecucion, los impactos del proyecto Trifinio In en
Guatemala son bien visibles: las familias producen mds hortalizas para el
autoconsumo, gestionan mejor el agua y el suelo y reducen alrededor del 30
% el gasto destinado a la compra de verduras. Paralelamente, se han abierto
nuevas oportunidades de mercado: con el apoyo de la asociacién Amuprocaj
ha sido posible integrar la produccién local en el Programa de Alimentacién
Escolar (PAE), garantizando el suministro regular de hortalizas frescas a
unos 800 estudiantes, reduciendo la intermediacién y generando ingresos
mds estables para las familias productoras.

Trifinio IN confirma que una cooperacién internacional arraigada en el
territorio puede traducirse en resultados concretos y acompanar de manera
efectiva la transicién hacia una horticultura més saludable, estable y
sostenible.

Elena Romanelli
Responsable de Administracién Transparente y Comunicacién
AICS San Salvador
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CIOCCOLATO, EL EVENTO MAS DULCE DEL ANO

de las excelencias mds queridas de la ciudad. Torino es

considerada la primera ciudad de Italia en desarrollar una
verdadera tradicién chocolatera, ademds de una de las primeras de
Europa. Por ello la ciudad es reconocida como la capital italiana
del chocolate gracias a su historia, sus inventos y sus Maestros
chocolateros. El vinculo histérico entre Torino y el chocolate es
profundo, se remonta al siglo XVI, alrededor de 1560, cuando el
duque Emanuele Filiberto de Saboya celebré el traslado de la capital
de Chambéry (en Francia) a Torino ofreciendo una taza de chocolate
caliente a la ciudad. Y después, la excelencia artesanal turinesa dio
lugar al nacimiento de especialidades como el gianduiotto, el bicerin,
el chocolate caliente de Saboya.

Del 13 al 17 de febrero, CioccolaTo celebrard en Torino una

ChoccolaTd nacié en 2003 como heredera de la breve experiencia
turinesa de Eurochocolate. A lo largo de los anos, esta manifestacion
ha sabido construir su propia identidad, basada en la artesania, en
la cultura gastronémico-pastelera y en el profundo vinculo entre
la ciudad y el cacao. Las ediciones mds recientes han relanzado un
formato renovado, mds atento a la sostenibilidad, a la cadena de
produccién y a las creaciones de los maestros chocolateros que unen
tradicién e innovacién.

Piazza Vittorio Veneto, a orilla del rio Po, vuelve a ser la casa
oficial del evento que albergard a unos 60 productores nacionales e
internacionales distribuidos en mds de 70 stands, a 15 Maestros del
Sabor, excelencia de Turin y su regién, a invitados de excepcién como
el chocolate de Modica IGP, el turrén de Bagnara y los suizos de
Gargoa Chocolate. Charlas, degustaciones y andlisis se tendrdn en la
Casa del Chocolate, mientras en la Fébrica se podrdn observar en vivo
el proceso de elaboracién artesanal y las mdquinas en accién. Varias
iniciativas culturales y educativas reforzardn el cardcter cosmopolita
y multifacético de CioccolaTo. Novedades 2026: drea B2B y drea
infantil con diversién para los mds pequenos.

Cierto, ChoccolaTéd noeslatnicanilamdsgrandedelas "chocomanif™;
en Italia hay Eurochocolate en Perugia y ChocoMédica en Sicilia; en

el extranjero, Bruselas, Zdarich y por supuesto Paris (donde se hacen
hasta desfiles de moda en chocolate!) y en el mundo Tokio, Seattle y
Melbourne...

Sin embargo el festival de Torino no se detiene en la plaza y se va
extendiendo entre cultura y museos. Talleres, degustaciones y visita
de los stands se mezclardn a los eventos culturales y did4cticos, con
una mirada a la literatura (encuentros de talla como con Joanne
Harris, autora de Chocolat,1999) al Circulo de los Lectores, una
visita guiada al Castillo de Rivoli (Museo de Arte Moderno) con el
tema "Los Saboya y el Chocolate" con Merienda Real al final. No
puede faltar el Cinema Massimo, cerca de la Mole, con proyecciones
especiales de grandes cldsicos como Como agua para chocolate.

Los Museos Reales ospedardn el Gran Final del 17 de febrero con el
transformista Arturo Brachetti, artista turinés que combina teatro
visual, magia, mimo, humor y una velocidad de cambio de traje y de
personaje inigualable.

De cierta forma podemos decir que estaremos presentes en
ChoccolaTé por dos razones principales: nuestro estimadisimo y
amadisimo, pluripremiado Maestro Riccardo Depetris del proyecto
Xela Turin Capitales del Chocolate, presentard sus tltimas creaciones
en la feria, y el Museo turinés Choco Story presentard el chocolate de
beber en su version tradicional quetzalteca.

Lucia Bonato
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»<N 55wt ITALIA, UN MUNDO APARTE...

;Quién no ha leido o escuchado hablar de ese pintoresco pais llamado
Italia? ;Quién no ha admirado en fotografias, en peliculas o en reportajes,
los panoramas de esta singular porcién del planeta y ha deseado estar
ahi? ;Quién no disfruta de su meldédica lengua? ;Quién no suspira
escuchando su preciosa musica? j;A quién no se le hace agua la boca
cuando se menciona una pizza, una lasafia, una carbonara, un gelato, un
limoncello, un Spritz o un tiramisg?!

Cuando era nifa, solo pensaba en cémo seria estar en Italia y compartir
con su gente. {Tenia tantas inquietudes! Recuerdo que, en mi ingenuidad
infantil y mente sofadora, le prometi a mi abuelo que aprenderia el
idioma y que irfa a la tierra de su padre y de sus abuelos...

A los 17 afos conoci unas pocas palabras y expresiones; para entonces el
abuelo ya habia alcanzado a su familia italiana en el infinito. El tiempo
pasé y las fortuitas vueltas de la vida me hicieron el primer regalo,
encontrarme con la Sociedad Dante Alighieri, lo que me permitié
comenzar el aprendizaje (y sigo aprendiendo...) de la lengua italiana; jel
primer suefo se habfa cumplido!

Pero la vida me guardaba una sorpresa més. .. jA finales del afio pasado,
mi hijo Daniel me anuncié que tenfamos pasajes para aquel anhelado
viaje! Partimos en abril de este afio; nuestros destinos: Mildn, Génova,
Verona, Venecia, Florencia, Roma y el Vaticano.

Ciertamente, ninguna imagen puede compararse con el hecho de estar

en suelo italiano, transitar por sus calles y extasiarse con cada uno de los

detalles que la caracterizan y por lo que es llamada “el pais de la dolce
. »

vita”.

Entre los lugares que pudimos visitar, dificilmente podria decir que
uno es mejor que otro, porque simplemente cada uno tiene su propio
encanto. Sin embargo, debo confesar (muy subjetivamente) que Génova
hizo vibrar muy especial e intensamente mi corazén por ser el punto de
donde partieron mis antepasados que, como tantos italianos entre mil
ochocientos setenta y uno y mil ochocientos setenta y nueve, migraron
y arribaron a Guatemala.

El tiempo que duré esta aventura fue poco, pero suficiente para
terminarme de enamorar y constatar que, en este iconico pafs, con
su cultura, historia, ciencia, arte y arquitectura, moda, gastronomia
y paisajes naturales, se hace imposible el aburrimiento y que, por el
contrario, basta distanciarse algunos metros de una zona en la misma
localidad para cambiar de ambiente y estar sumergidos en un entorno
distinto, mds atn al moverse de una ciudad a otra.

Por ejemplo, en Mildn, una metrépoli en continua actividad, centro de
la moda y el disefio, igual se ve a personas comprando en las tiendas de
la “Galeria Vittorio Emanuele II”, jcomo a otras elegantemente vestidas
transitando a pie o gozando de una vuelta en bicicleta! El Duomo, la
catedral mds grande de Europa, cautiva con su belleza arquitectdnica,
su terraza panordmica y la estatua dorada de la Virgen Maria, “La
Madonnina”.

§#liMadein ltaly  www.madeinitaly.gt
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Florencia

El Parque Sempione, en el mismo lugar, retine diversidad de flora y fauna
en un hermoso hébitat natural, el Arco della Pace, que conmemora las
victorias napoleénicas y la paz de 1815, el Acquario Civico, la Arena
Civica, la Triennale y la “Accumulazione musicale e seduta’, obra del
escultor francés Armand Pierre Ferndndez, que consiste en la simulacién
de una orquesta con sillas de metal e instrumentos musicales encajados
en cemento, donde podemos imaginarnos escuchando una dulce
melodfa.

Circundado por el parque, el Castillo Sforzesco, creado como una
fortaleza, se ha convertido en centro cultural y complejo de museos con
obras de grandes maestros como Miguel Angel, Mantegna, Bramantino,
Bellini y Da Vinci. Incluye, ademds, el Museo Arqueolégico con
interesantes piezas prehisto'ricas y elementos egipcios.

A unas dos horas en tren, aparece Génova, la reptiblica maritima con su
Porto Antico, considerado el mds extenso de Italia y de gran relevancia
en los contextos histérico y econdémico, por haber sido base para la
inmigracién italiana y la conexién mds importante para el intercambio
comercial por su ubicacién estratégica en la regién Liguria. En la
actualidad es un 4rea de turismo, con atracciones como El Acuario, uno
de los mds grandes de Europa, El Museo Gélata y actividades culturales.
Las funciones de logistica y de comercio internacional las desempena

ahora “El Puerto Moderno”.

Llenan la mirada las maravillas del Centro Histérico, donde destacan
Piazza di Raffaello de Ferrari y su fuente en bronce, el Teatro Carlo Felice,
los museos, la Catedral de San Lorenzo y su arquitectura medieval, el
Museo del Tesoro y algo para mi muy grato (aunque no pudimos entrar,
porque estaba cerrado); fue ver que en el Palacio Ducal existe la Sala de
la Poesfa, fundada en el afio dos mil uno por Claudio Pozzani, poeta,
escritor y musico italiano. Muchos de los palacios llamados Palazzi Rolli
son parte del Patrimonio de la Humanidad de la Unesco. Todo puede
apreciarse a pie o a bordo del simpdtico Hop On Hop Off, un bus de dos
pisos con vista panordmica, que ofrece un recorrido con audio didéctico.

Encontrarse frente al monumento dedicado al gran navegante y
descubridor de América, Cristébal Colén y el lugar que de nifio habité



LA GAZ Z E:‘ I “ I A‘ ¢ EL PERIODICO DEL SISTEMA ITALIA EN GUATEMALA ¢

§#liMadein ltaly  www.madeinitaly.gt

LA GAZZETTA CULTURA pag. 11

jes sumamente impresionante! La casa original fue destruida en 1684
por un bombardeo de la marina francesa y reconstruida en el siglo
XVIII; ahora es un museo que aporta datos de su vida en su tierra natal.
Verona, nombrar esta ciudad es evocar el amor, la historia...
Mundialmente famosa por “culpa” de la pluma de Shakespeare, que al
escribir la tragedia “Romeo y Julieta”, la ambienta en este bello espacio
geogrdfico. Visitar la casa de Julieta es experimentar una emocién
literaria, casi sentirse inmersos en la obra. iFrente al balcén, imaginar
a la pareja desbordando su amor! Es tradicién de los turistas tomarse la
foto con una mano en el seno derecho de Julieta porque se cree que trae
“suerte en el amor”.

La Arena Romana o anfiteatro, que recuerda los especticulos de
gladiadores, es actualmente centro de eventos culturales y artisticos
como conciertos y épera. Por sus caracteristicas, en algtin momento da
la impresién de estar en Roma.

El Duomo de Verona, conocido como Cattedrale di Santa Maria
Matricolare, es una iglesia con una atmésfera acogedora por la
espiritualidad que se respira y deslumbrante por sus obras en pintura y
escultura. Otra visita imperdible es “Ponte di Pietra”, sobre el rio Adigio
con una hermosa vista a la ciudad, la primera edificacién romana del siglo
I A. C. en Verona y reconstruida varias veces debido a los aluviones y a la
Segunda Guerra Mundial. Verona estd reconocida como Patrimonio de
la Humanidad por la UNESCO desde el ano dos mil.

Venecia, “La Serenisima”, maravillosa, tinica en el mundo, jsostenida
sobre millones de troncos de drbol sumergidos y anclados en el fango,
un milagro del ingenio! Sus islas unidas por canales y puentes y sus
calles maritimas recorridas por apacibles géndolas la convierten en un
eterno paseo de ensuefio. Dos de ellas muy destacadas son Burano, que
se asemeja a un tapiz por los llamativos colores de sus casas. Una de las
teorfas del motivo de este detalle es que los pescadores lo eligieron para
reconocer sus viviendas por la noche y Murano, caracterizada por la
tradicion del arte en vidrio, elaborado por artesanos que dan vida a este
material en joyas y articulos decorativos.

Cursos Regulares - Todos los n_i_.{!?_eles.

Inscripciones: del 9 al 18 de febrero
Inicio Cursos es: |

Lunes 23 de febrero q

rr‘

La Basilica de San Marcos, en el corazén de Venecia, precisamente
en Plaza San Marcos, nos envuelve en un recinto donde arte y fe se
conjugan; su arquitectura en una mezcla de estilos romdnico, gético,
bizantino y renacentista reflejan su historia. La basilica es considerada
simbolo de poder de la antigua Reptblica de Venecia.

De la roméntica Venecia a la cuna del Renacimiento, Florencia, capital
de la Toscana, tierra del padre de la lengua italiana y autor de La Divina
Comedia, Dante Alighieri, y de notables escritores como Boccaccio,
Magquiavelo y Petrarca, figuras fundamentales para la literatura. En una
agradable caminata a pie, se puede llegar a los puntos mds significativos
o de mayor interés, como La Cattedrale di Santa Maria del Fiore y La
Basilica di Santa Maria Novella, dos de sus iglesias principales, en Piazza
del Duomo.

Entre los museos principales con interesantisimas obras en pintura y
escultura estian la Galerfa Ufhizi, donde se encuentra “El Nacimiento de
Venus” de Botticelli, la Galeria de la Academia, que exhibe “El David”
de Miguel Angel, y el Museo Interactivo de Leonardo Da Vinci con
mdquinas y engranajes que los visitantes pueden hacer funcionar.
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iPor dltimo, el precioso Ponte Vecchio! sobre el rio Arno, con sus
deslumbrantes tiendas de joyas de alta calidad, sus dorados atardeceres y
romdnticos paseos nocturnos que lo hacen inolvidable.

El centro histérico de Florencia ha sido declarado Patrimonio de la
Humanidad por la UNESCO.

Para finalizar, Roma, “la ciudad eterna”, totalmente bella, con El Coliseo,
que es simbolo de la antigua grandeza romana, el Foro Romano, donde
se concentraba la vida politica, religiosa y econémica; el Pante6n, templo
dedicado a los dioses y transformado en la iglesia dedicada a Santa Maria
de los Mirtires, el Puente Garibaldi que atraviesa el rio Tevere y, por
supuesto, la famosa Fontana de Trevi, donde es tradicional lanzar una
moneda de espaldas, que significa que volverds a visitarla.

Y el Vaticano, centro de la fe catdlica, donde el arte se desborda en la
Capilla Sixtina desde los techos con las significativas obras de Miguel
Angel por sus escenas del Génesis y en la Basilica de San Pedro, cuya
ctipula es la més alta del mundo, lugar donde se cree que se encuentra
sepultado San Pedro. Es el pais mds pequefio del mundo con soberania
dentro de la ciudad de Roma, también declarado Patrimonio de la

Humanidad por la UNESCO.

Italia es el lugar donde se ve y se respira arte porque sale a nuestro
encuentro en cada rincén, donde cada muro habla de su historia, donde
no es extrafio que las calles nos reciban con un concierto gratuito al
aire libre, donde cada platillo o bebida es también una creacidn artistica
que deleita el paladar. Un pais con un variadisimo y eficiente sistema
de transporte, incluyendo el acudtico, y con el mayor ndmero de sitios
Patrimonio de la Humanidad.

iHay tanto que decir de Italia que este articulo es apenas una pincelada!
Rebeca Noriega Cualio

Circulo Literario
Societa Dante Alighieri

CURSO LIBRE DE IDIOMA [TALIANG G@]l o )@
E
INTRODUCCION A LA GASTRONOMIA ITALIANA REGIGNAL
Modalldad Vireual en Directo
Martes y Jueves de 18 :00 a 19:00 hrs.
Inlele martes 24 de febrero

Para + que:

= Elidioma italiano te apasiona y deseas perfeccionarla.
= La cultura italiana te tiene enamoerado/a.

= Tu debilidad es la gastronomia ltaliana.

= Posees Nivel AZ del idioma italiano.

Este curso es perfecto para ti: porque te permite
enriquecerte y perfeccionar tu nivel de italiaro y al
mismo tiempo te convierte en un experto de la
Gastronomia Redional Italiana.

CURSO'S!
[ores

I—_Lr]j['ﬂ—_ﬂv] Livello Intermedio B1 - B2

Mayor informacion

dandegual@gmail.com

(B (502) 3765-6068
Siguenes en n @

Conversazione
Per Studenti di

n + Modalita: virtuale in diretto -

Giorni: Martedi e Giovedi

‘Orario: 18:000 - 19:00 ore.

com " Inizie: martedi 24 Sebbraio
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CAMERE DI COMMERCIO ITALIANE ALL'ESTERO

ALLIED GLOBAL
TECNOLOGIA E INNOVACION COMO VENTAJA COMPETITIVA EN LA ECONOMIA DIGITAL

n la economia digital actual, la innovacién tecnoldgica no es

tnicamente un habilitador operativo: se ha convertido en un

factor decisivo de competitividad, crecimiento y sostenibilidad
empresarial. Las organizaciones que lideran sus industrias son
aquellas que integran tecnologia avanzada con una visién estratégica
clara y modelos de ejecucién escalables.

En este escenario, Allied Global se posiciona como un socio estratégico
para empresas que buscan transformar sus operaciones mediante el
uso inteligente de tecnologia, datos e inteligencia artificial. Con mds
de dos décadas de trayectoria y presencia internacional, la compania
ha evolucionado hacia un modelo business-tech, donde la innovacién
es la punta de lanza del negocio y un eje transversal en todas sus
soluciones.

La estrategia de Allied Global se basa en laadopcién practicay medible
de tecnologias emergentes como inteligencia artificial generativa,
automatizacién avanzada, analitica predictiva y arquitecturas
hibridas que combinan IA y talento humano. Este enfoque permite
a sus clientes optimizar procesos criticos, reducir costos operativos,
mejorar la experiencia del cliente y acelerar la toma de decisiones
basada en datos, especialmente en sectores altamente competitivos
como servicios financieros, telecomunicaciones, retail, salud, seguros
y comercio electrdnico.

Como parte de su apuesta por la innovacién continua y su conexion
con los principales ecosistemas tecnolégicos del mundo, Allied
Global participé en WMF — We Make Future, la Feria Internacional
de Inteligencia Artificial, Tecnologia y Digital Innovation, celebrada
del 4 al 6 de junio de 2025 en BolognaFiere, en Bologna.

El WMF se ha consolidado como uno de los eventos mds relevantes
del panorama europeo en innovacién y tecnologfa, al reunir empresas
globales, start-ups, fondos de inversién, lideres de innovacién y
tomadores de decisién de mds de 90 paises. Su enfoque combina
negocio, tecnologia, educacién y cultura, con el objetivo de impulsar
la transformacién digital, el crecimiento econémico y el desarrollo
sostenible a través de la colaboracién entre actores del ecosistema.

La presencia de Allied Global en este foro internacional responde
a una visién clara: mantenerse a la vanguardia de las tendencias
tecnoldgicas que estdn redefiniendo los modelos de negocio a nivel
global. La inteligencia artificial generativa, por ejemplo, ha pasado
de ser una promesa a convertirse en una herramienta concreta para
generar eficiencias, habilitar nuevos ingresos y redisenar la relacién
entre empresas y clientes. Allied Global trabaja activamente en la
implementacién de estas tecnologias con un enfoque orientado a
resultados, escalabilidad y retorno sobre la inversién.

i
-

Oscar Garcia

Uno de los pilares de esta transformacién es el desarrollo de centros de
contacto y operaciones hibridas, donde la automatizacién inteligente
gestiona grandes volimenes de interacciones, mientras que los
equipos humanos se enfocan en tareas de alto valor estratégico.
Este modelo permite a las organizaciones escalar sin perder calidad,
garantizar continuidad operativa 24/7 y responder con mayor
agilidad a las demandas del mercado.

Eventos como el WMF también destacan por su capacidad de
conectar innovacién tecnoldgica con impacto econémico y social.
Mds alld del contenido técnico, ofrecen un espacio para construir
visién compartida, explorar nuevas oportunidades de negocio y
fomentar alianzas estratégicas. Para Allied Global, participar en este
tipo de plataformas refuerza su compromiso con una innovacién
responsable, orientada a crear valor real y sostenible para sus clientes.
En un entorno donde la tecnologia define la competitividad,
Allied Global consolida su posicionamiento como una empresa
business-tech que no solo adopta innovacién, sino que la convierte
en una ventaja estratégica tangible. Su participacién en escenarios
internacionales de alto nivel confirma una conviccién clara: el futuro
de los negocios pertenece a quienes integran tecnologia, talento y
visién para liderar la transformacién digital.

Oscar Garcia
Chief Technology Officer
Allied Global
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Embajada de Italia

12 Calle 6-49, zona 14

Tel. 22133000
ambasciata.guatemala@esteri. it
www.ambguatemala.esteri.it

Cdmara de Comercio e Industria
Italiana en Guatemala (CAMCIG)
12 Calle 6-49, zona 14

(interior Embajada de Italia)

Tel. 2367 3869 — Cel. 5638 5940

info@camcig.org / www.camcig.org

Club Italiano

102 Calle 2-11, zona 10

Tel. 2495 5100
informacion@clubitalianogt.org
www.clubitalianogt.org

Instituto Italiano de Cultura
16 Calle 2-55, zona 10

Tels. 2366 8812 / 2366 8815
iicguatemala@esteri.it
www.iicguatemala.esteri.it

Societa Dante Alighieri
Comitato di Guatemala

32 Avenida 9-08, zona 10
Tel. 2361 6709 / 2361 6717
danteguat@gmail.com
info@danteguatemala.com

Com.It.Es

102 Calle 2-11, zona 10
(interior Club Italiano)
Tel. 2360 5130

comites.gua@comitesgua.com

Asociacién de Damas Italianas
102 Calle 2-11, zona 10
(interior Club Italiano)

Tel. 2360 5130

adamasitalianas@gmail.com

Asociacién de Desarrollo Integral
Amigos de Italia — ADI

62 Calle 2-74 "A" Zona 1, Quetzaltenango
Tel. 7763 0954 / amigosdeitalia@gmail.com

Academia Italiana de la Cocina
Delegado: Aldo Grazioso
accademiaitalianadellacucinagt@gmail.com
www.accademiaitalianadellacucina.it

Agencia Italiana de Cooperacién para el
Desarrollo - Oficina de San Salvador

Calle la Mascota 523

Colonia San Benito, San Salvador, El Salvador

Tel.+503 2298-4470
sansalvador@aics.gov.it
https://sansalvador.aics.gov.it

WWW. comitesgua. com
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